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MODIFICATION No 002 à L’INVITATION À SOUMISSIONNER No F1571-210781/A 
La présente modification vise à : 

 
(a)  modifier la date de clôture de l’appel d’offres du 20 décembre 2021 au 24 décembre 2021; 
(b)  Répondre aux demandes des soumissionnaires concernant l'annexe A, les descriptions des 

articles de l'offre à commandes flottante et les documents de spécification de l'offre à 
commandes flottante qui sont disponibles sur demande du fournisseur. 
 

 
Q1) Sous la section 025000, article 5 tous le bois inclus dans l’article 5 doit être S2E. Ces articles 

sont typiquement S4S. Est-ce une erreur d’impression?  
 
A1) Tous les articles inclus dans la section 5 doivent être S4S. 
 
 
Q2) Sous la section 025000, la liste entière des produits de bois imprégnés à l’ACZA à l’exception 

des modules doit être de calibre no 1 ou meilleur, mais non hors-c°ur. Est-ce exact? 
 
A2) Tous les produits de bois doivent être des produits hors-c°ur.  
 
Q3) Sous la section 025000, les 4x12 sont listées à 3.75” x 11.5”  >  S1S2E dans les 4x12 mesures 

3.5 x11.5  > quelle grandeur est-ce que vous préférez? 
 
A3) Les deux exemples devraient être formulée comme suit : 3.5” x 11.5” 
  
Q4) Sous la section 025000, la majorité des coupes de scierie de cèdre sont de 26 pieds. Une seule 

scierie peut produire des coupe jusqu’à une longueur maximale de 30 pieds. Serait-ce possible 
de modifier l’exigence pour limiter à 30 pieds de longueur.  

 
A4) Un avenant sera publié pour limité l’exigence à 30 pieds de longueur.  
 
Q5) Est-ce qu’un exemple d’ajustement trimestriel des prix de bois d’°uvre de résineux pourrait être 

fourni?   
 
A5) Un exemple est disponible sur demande au responsable de l’offre à commandes.  
 
Q6) Pourriez-vous clarifier l’information suivante: Dans les sections 11.22 à 11.25, l’article dit 

« livraison des modules de quai flottant assemblés». Est-ce qu’il s’agit de modules 9 pieds 
standards ou lourds ou 12 pieds standards ou lourds. Est-ce qu’ « assemblés » signifie avec ou 
sans pontage (decking)? 

 
A6) “Les modules de quai flottant assemblés” sont définis comme des unités de module 

complètement assemblées, incluant l’installation de pontage et des rails d’amarrage, connectées 
par groupe de 4 unités et mis à l’eau au site spécifié. Le coût est applicable à chacune des 4 
options de taille.  

 
 


